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Por favor, leia atentamente estas instrucoes de utilizacdao antes de usar a
sua cadeira de rodas! Nao seguir estas instrucoes pode resultar em
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dispositivo médico homologado. Alteracdbes na construgcdao ou na
componente elétrica anularao a garantia e a responsabilidade do produto.

Se tiver duvidas ou dificuldades contacte:

Fabricante Representante:

LEVO AG

Anglikerstrasse 20
CH-5610 Wohlen

Tel: +41 (0)56 618 44 11
Fax: +41 (0)56 618 44 10
Web: https://www.levo.ch

LEVO AG ANGLIKERSTRASSE 20 TeL +41 (0)56 618 44 11 OFFICE@LEVO.CH
SWITZERLAND CH-5610 WOHLEN FAX +41 (0)56 618 44 10 WWW.LEVO.CH




INAICE ..ot h bbbttt I
1. Informacao Geral de Cadeiras de Rodas com Verticalizagao ..............cccccccevvvreeiinrrenenne. \Y
2. Perfil do Utilizador - LEVO LAE...........ccccooiiiiiieeieeeeieeteie ettt bbbt 6
3. Declaracao de Conformidade CE.................ccoourririririeiciceeeee e 7
4. Identificacao do Produto — Etiqueta do Produto...............cccocooviriiininnciecce e 8
D GANANTIA ...t b ettt s bt 9
6. SIMDBOIOGIA. ... 10
7. Informacgoes Importantes de Seguranca antes de Utilizar a Cadeira de Rodas.............. 11
8. Ajustes de POSICIONAMENTO ............coiuiiiiiiicc e 13
8.1. INCHINACAO O ASSENTO ...ttt ettt s et 13
8.2. POSICA0 das ROAAS TraSEITAs .....ccecevuerieieriirisieieieteetestestet et et st sae e se e sessesse s seesestessensesseseenas 13
8.3. POSICA0 das ROAAS DIGNTEINAS ....cceurueueuiiririeieieiieiee sttt 13
8.4. ANGUIO O ENCOSTO......ooveeeveeeeeiceeeeeees s esssae s 14
8.5. Estofo do ENCOSTO € O ASSENTO ......cuiuiiiricieiiiieiee e 14
8.6. Faixa de GEmeos / CalCanhares ... 14
8.7. AIMOFada d@ ASSENTO .....cuiiiiieieiee ettt ettt 15
8.8. APOIO A PES ...ttt sttt ettt et b e tens 15
8.9. FAIX@ A TIOMNCO ..ttt ettt bbbttt ee bt ne e e bt 16
9. Ajustes para a Posicao Sentado e em Verticalizagao................ccccccenvncinniccnnnccce 17
10. Informacdo de Seguranca em Verticalizagao ................cooeiiiiniiinnncceee 19
T TFAVOES ...ttt bbb bt h bt e bbbttt b bbbttt n et 20
11,1, AJUSEE dOS TrAVOES.....vviiiiiieicicieieiet ittt ettt 20
12. Apoio de Joelhos e Faixa de TrONCO ...........ccocuiiiiiiiiiinc s 21
12.1. APOIO A€ JOBINOS. ....eiiiiiiiiiitttt ettt 21
12.2. FAIXA € TIOMNCO ..ttt etttk b ettt be bbbt ana 21
13, VertiCaliZAGA0.........c.ooiiiiiie ettt 23



13.1. Acionar 0S hidrauliCOS @ gaS.....ccvrrueirirrieieiireectrs ettt 23

13.2. VertiCalizar — PasSO T ..ttt 24
13.3. Elevar 0s Apoios de Brago — PaSSO 2....ccccciveiririririeinieisieesieesiee ettt 24
13.4. Elevar-se Até a POSICA0 VEItICAl....cccueiiieirieeieeeeee ettt 24
T4 SENTAN ... 25
14.7. Baixar 0 ASSENTO — PaSSO T ..ottt 25
14.2. Baixar 0s Ap0ios de Brago — PasSSO 2 ....ccoeiiiririnieiieesese et 25
14.3. Baixar Até @ POSICA0 SENTATO ... ...ttt 25
15. Informacao Geral para o Uso de Cadeira de Rodas ............ccooeiinnciceinnncceee 26
15.1. Conducao da Cadeira de Rodas: Como Evitar Cair para Tras .......c.ccoeeererererererenenenerenene 26
15,2, INCHNAGCOES ..ttt ettt ettt et et ettt et se et e e besae s eseeseesesbassensesseseesessensenseneerens 27
15.3. Ultrapassar ODSTACUIOS.........cciuiiiiiiiiiii ettt 27
T5.4. USAI OS TFAVOES ...c.ecviiiiiiiteirtet ettt sttt bbbt e bbb 28
15.5. APANNAT ODJETOS ....oviiiiiiiiicicicicitict ettt 29
15.6. Transfer@nCia Lateral.......ccoc e e 29
15.7. COmMPONENtes DESTACAVEIS ......c.ceuiuimimiiiiiiiiiiticiceei ettt 30
T6. TFrANSPOITE ...ttt b e sttt e b st e st et e st e bt e be st e e et e st eneeee 31
16.1. Transporte em Veiculo Motorizado — Apenas a cadeira.......c.ococoeveeeeeeeeneneneneneneneenene 31
16.2. Transporte em Veiculo Motorizado — Com Utilizador na Cadeira.........ccccecvveireeninnnnee 31
16.3. Transportes PUblicos — Apenas @ Cadeira.........couoeiiiieinineniiieiee e 31
T7. COMPONENTES ...ttt b e st e ettt et e st e s et e st esesbe st e e e e eneeneeee 33
17,1, HIidrAUIICOS @ GAS..uiuiiieieiiiieieieteteee ettt ettt ae e enna 32
17.2. Eix0s de EXtragao RAPIAQ@.......ccuiriririeiiiiiririeic ettt 32
17.3. ROAAS TrASEIMAS ....ueuiiieieuiniieieietetetete ettt sttt st b et e bbb st et ebe s et e e b eaesene e ebeneneneaenas 33
17.4. ROAAS DIGNTEITAS. ...cuiiiieieiiiirieiei ettt b ettt 34
18. Manutencao e Verificacdo Funcional.................ccccooiiiiiiiic s 34



18.7. Verificac@o FUNCIONAL.......c.ooiiuiicieieec ettt 35

T, LIMP@ZA ...ttt et b ket e bbb b et b bttt b ettt be s 35
20. ArmMazenameEnTO ...ttt 35
20.1. ArmazenamentO GEIAl.......ccouceieeiirieireesie ettt sttt s e st e se e se e senes 35
20.2. ArmazenamentO SUPETIOr @ 4 MESES ..c.coeirieuirieiirieieieteesieeste sttt eese e be e ssens 35
P IR 0 T=T Y o= o =TSRSS 37
22. INFOrMAGA0 TECNICA. .......cuoiiiieieiiieete ettt ettt ettt b et b et e s s sesene 37
23. Resolucao de Problemas...............o.ooiiiii e 39
23.7. FUNCION@MENTO GEIAL ...ttt 38
23.2. Mecanismo de VertiCaliZaG80 ......oueueeriirieieeieee et 39
24, GEStA0 @ VEISOES .........ceeiiiiiieeietet ettt 39
e )
A
IMPORTANTE!
Contacte o representante, distribuidor ou a LEVO AG se possuir uma
g deficiéncia visual. )

A LEVO recomenda vivamente que os utilizadores de cadeiras de rodas
a) Se familiarizem plenamente com as instrucoes do seu dispositivo.

b) Tenham sempre acesso a assisténcia de terceiros em caso de
emergéncia.
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THE EXPERTS IN STANDING

1. Informacao Geral de Cadeiras de Rodas com Verticalizacao

Caro cliente LEVO,
Gostariamos de agradecer por depositar a sua confianca na LEVO e no nosso produto.

Além de executar todas as funcdes de uma cadeira de rodas convencional, a LAE
permite que vocé se levante sozinho. A LEVO fabrica apenas cadeiras de rodas com
opcgao de verticalizagao.

Leia atentamente este manual antes de utilizar a sua LEVO. Contém informacgoes
importantes necessarias para o bom funcionamento da sua cadeira de rodas.

E possivel que, quando alcancgar a posicao vertical, possa exercer peso no corpo de
uma forma que talvez ndo esteja acostumado. Portanto, é necessario consultar o
seu médico ou fisioterapeuta para confirmar que nao ha contraindicagoes,
tais como contraturas, hipotensao ortostatica, osteoporose ou outras
condicOes presentes.

No caso de espasmos fortes ou sibitos, caibras ou condicoes semelhantes, é
necessario que o utilizador esteja autorizado a ficar apenas sob a supervisao
de um acompanhante ou cuidador.

Como cliente da LEVO, o utilizador tem a oportunidade de dar uma valiosa

contribuicdo com o futuro desenvolvimento dos nossos produtos. As suas sugestoes
sdo sempre apreciadas. Isso garantird que a LEVO continue a oferecer os produtos
mais funcionais disponiveis e fornece a mais ampla gama possivel de necessidades.

Atenciosamente,
LEVO AG



2. Perfil do Utilizador - LEVO LAE

Pretende ser mével e precisa de uma cadeira de rodas compacta e manobravel com
uma fungao de verticalizagao manual integrada e especial para lhe dar o apoio ideal
em qualquer situagao no trabalho ou no seu tempo livre. A LEVO LAE pode suportar
um peso maximo de 120 kg.

A LAE combina todas as principais vantagens de uma cadeira de rodas manual com a
conveniéncia de ficar em pé com seguranca usando 2 barras de mao tipo torniquete.
O mecanismo de verticalizacdo, que é complementado para adultos com o apoio de
hidraulicos a gas, ird leva-lo a todos os dngulos de assento e posicbes de pé até 86°.

A LAE pode ser equipado com punhos traseiros para assisténcia de um
acompanhante.

A LAE destina-se a melhorar a saude, o estilo de vida e a garantir a maxima
mobilidade.

Em relagao as capacidades visuais e cognitivas, o médico, terapeuta ou representante
deve decidir se a LEVO LAE ¢é adequada para o utilizador em termos de condicdo
fisica, seguranca pessoal e no ambiente e uso pretendidos. Todas as cadeiras de rodas
de verticalizagao necessitam de ser adaptadas por profissionais.

A LEVO LAE distingue-se pelas seguintes caracteristicas:

Biomecanica ideal em todas as posicOes sentadas e de pé até 86°

Subida continua em todas as posicles entre sentado e em pé

Unidade de verticalizagdo manual operado por 1 ou 2 barras verticais

Posicdo absolutamente segura gracas a 6 pontos de contacto no solo

Beneficios médicos e terapéuticos de verticalizacao regular (conforme acordado

com o seu especialista)

Excelentes caracteristicas de manuseamento na utilizacdo interior e exterior

e Comprimento da perna superior/ inferior individual, posicao dos pés e altura do
encosto

e Larguras do assento: 350 - 480 mm

e Profundidade do assento: 290-540 mm

e Peso max. do utilizador: 120 kg

LEVO LAE Configuracao Standard

e Cadeira de rodas de condugao manual, assento manual com fungdo de
verticalizagao

Estofos de assento e encosto

Apoio de brago com operagao de verticalizagdao por uma mao integrada
Encosto rebativel e ajustavel em angulo

Cores padrdo: platina, vermelho, amarelo, azul ou preto

Apoio para os pés rebativeis de duas pecas

Rodas traseiras com pneus pneumaticos / bomba

Faixas de peito, protetores laterais e apoio de joelhos incl. cunha

Por favor, pergunte ao seu revendedor especializado para aconselhamento
detalhado ou contacte o representante nacional ou a LEVO AG.



atencao, uma vez que dizem respeito a instrucoes ou adverténcias de

c As seccOes assinaladas com este sinal devem ser lidas com especial
segurancga para evitar les6es ou danos no produto.

3. Declaracao de Conformidade CE

LEVO.d"

EC Declaration of Conformity C €

As manufacturer of the LEVO range of stand-up wheelchairs, the company
LEVO AG
Anglikerstrasse 20
CH-5610 Wohlen
Switzerland

declares under its sole responsibility that the Stand-up Wheelchair model

LEVO LAE Basic UDI-DI (GMN) 07613045 31
Product Class I

conforms to all of the general provisions of MDR Medical Device Regulation
(EU) 745/2017. The EN 12183 certification is in an update process.

This Declaration of Conformity includes all accessories and options of the
LEVO LAE and is according to Annex IV of MDR (EU) 745/2017.

The LEVO LAE conforms to 2011/65/EU and is tested according to EN
12183:2014.

The EU Authorized Representative for the MDR (EU) 2017/745 is:
be-on-Market GmbH, Lilienstrasse 33, D-91244 Reichenschwand.

2021-05-14 - LEVO AG
- ; (il ] T g

b of B
Daniel T. Johnson Heinz Bogli
CEO COO0O

LEVO AG Anglikerstrasse 20 Tel +41(0)56 618 44 11 office@levo.ch
Switzerland CH-5610 Wohlen Fax +41(0)56 618 44 10 www.levo.ch 7



4. Identificacao do Produto - Etiqueta do Produto

Para efeitos de identificacdo, é fixada
a0 eixo traseiro uma placa Unica com o
namero de série.

Embora os ajustes de acordo com a RDM
ainda nao tenham sido finalizados pelo
codigo GS1-128 e os simbolos

no rétulo, o dispositivo é totalmente

identificado pelo numero de série.

f - : ﬂ LEVO AG Anglikerstrasse 20
l E VO®O: Switzerland ~ CH-5610 Wohlen

THE EXPERTS IN STANDING: office@levo.ch www.levo.ch

 Typ LAE/S-M/35/51
Serie Nr 313662 2014
Farbe schwarz
Max. Zuladung Max. user 120kg
‘Max. Neigung Max.save slope 14°
Reifendruck 6 - 7.5 bar

BB

Segue-se um exemplo da placa ou autocolante do nimero de série LEVO

Identificacdo | Exemplp Significado Ajuda
Visual
Tipo | LAE/S-M/35/51 Modelo LAE/S-M/35/51
Nr. Série | 313662 2014 Nr. Série 313662
Ano de Fabrico 2014 @ dl
Cor | Preto Cor preto
Carga Max. | Peso Max. Peso Maximo do Utilizador 120kg )
Utilizador 120kg A
Inclinacao | Inclinacdo maxima | Inclinacdao max. de declive,
Maxima | de declive 11° imovel, sentido descendente 11°
Pressao dos | 6 - 7.5bar Pressao dos pneus recomendada
Pneus min. 6.0 bar - 7.5bar




Por favor, note que a identificacdo da cadeira também é mostrada no cartdao de
garantia. Este cartdo é entregue ao representante e ele deve guarda-lo. Por favor,
peca uma copia e consulte o seu numero de série para qualquer comunicagao, quando
se referir a sua cadeira de rodas.

5. Garantia

O seu produto LEVO possui uma garantia de dois anos em todos os defeitos de
material e fabricacdo de pecas mecanicas.

As baterias estao excluidas da garantia.

Quaisquer sinais de uso indevido ou de falta de manutencao anulara qualquer
garantia.

Quaisquer alteragdes estruturais ou técnicas na cadeira sdo proibidas e anulardo todas
as reivindicagOes de garantia ou responsabilidade do produto.

Por favor, notifique o seu Representante e a LEVO sobre qualquer reclamacao de
garantia ou possiveis problemas com a sua cadeira.

As informacgoes de contacto da LEVO podem ser encontradas na primeira pagina
deste manual.



6. Simbologia

>

)
®
@
Ce

Por favor, leia atentamente estas instrugdes antes de utilizar a sua cadeira
de rodas. Se ndo o fizer, podera resultar em lesdes graves e/ou danos na
cadeira de rodas.

Simbolo de uma cadeira de rodas que nao é utilizada como assento num
veiculo motorizado, nem para transporte num veiculo motorizado. Entre em
contacto com seu representante LEVO sobre o equipamento disponivel.

Simbolo de uma cadeira de rodas equipada e certificada como assento de
um veiculo motorizado ou para transporte num veiculo motorizado.

Simbolo que assinala o perigo de partes do corpo ficarem presas durante o
funcionamento. Por favor, tenha um cuidado especial com as areas entre o
apoio de bragos e a unidade de assento e em torno dos pivos do apoio de
braco e do mecanismo de verticalizacdo ao alterar a posicdo do assento,
para evitar lesoes! Isto também se aplica a qualquer outra pessoa ao redor
da cadeira de rodas.

A cadeira de rodas nao deve ser levantada pelos apoios de braco.

A cadeira de rodas estd em conformidade com os regulamentos, diretivas e
legislacdo em vigor na EU, em matéria de dispositivos médicos, e ostenta a
marca CE.
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7. Informacoes de Seguranca Importantes antes de
utilizar a LEVO LAE

A cadeira de rodas de verticalizacao LEVO active-easy LAE permite a conducao
manual com um mecanismo de verticalizacdo manual. O atuador de verticalizagao é
operado pelo utilizador, empurrando para baixo as 2 barras de mao tipo torniquete. O
assento move-se para qualquer posicdao: entre completamente sentado, como
qualquer cadeira de rodas comum, e de pé, até aos 86°.

Ao mover-se para uma posicao vertical pode exercer carga no corpo de uma forma
gue talvez nao esteja acostumado. Portanto, antes de usar uma cadeira de rodas com
verticalizacdo, consulte o seu médico ou fisioterapeuta para se certificar de que nao
existem contraindicagdes, como contraturas fortes ou osteoporose. Sem uma
prescricao do seu médico ou fisioterapeuta, ha riscos de lesdao. Todas as instrucdes
médicas e do utilizador devem ser rigorosamente seguidas.

No caso de espasmos fortes ou subitos, caibras ou similares, o utilizador deve ficar
sob a supervisao de um acompanhante.

Em relacdo as capacidades visuais e cognitivas, o médico, terapeuta ou representante
deve decidir se a LEVO LAE é adequada para o utilizador em termos de segurancga
pessoal, dependendo do ambiente e uso pretendido.

Por favor, tome cuidado para evitar prender-se, ou a outras pessoas, no mecanismo
durante a elevagao ou descida. Cuide especialmente das secgdes entre o assento e o
mecanismo de elevagao, para evitar qualquer tipo de lesao.

A LEVO LAE deve ser conduzida para solo nivelado e sdlido antes de elevar o
utilizador a uma posicao vertical (Cuidado: risco de queda!).

Os travoes da LEVO LAE devem ser ativados antes de se elevar a uma posigao
vertical (Atengdo: risco de queda!).

A funcao de verticalizagdo nao deve ser operada sem uma pessoa sentada na LEVO
LAE (risco de acidente!).

E absolutamente essencial colocar o apoio dos joelhos e da faixa do peito
corretamente, antes de usar a funcao de verticalizagao! Nunca deve verticalizar sem
estes acessorios de seguranca colocados corretamente no lugar (risco de acidente)!

Os cintos de retencdao devem ser usados sobre a roupa para evitar irritagdes na pele.

A LEVO LAE nao deve ser levantada pelos apoios dos bracos. Os apoios dos bracos
sao concebidos para receberem carga de cima para baixo e nao o inverso.

A conducao da cadeira de rodas deve ser sempre feita na posicao sentada, de modo a
gue a carga possa ser distribuida pelo chassis. Caso contrario, ha risco de danos no
sistema de assentos.

Por favor, evite quaisquer cargas anormais e imprevistas, como torques ou forgas de
cisalhamento. Carga adicional nos apoios de bragos ou encosto, fixagdao para o
transporte sem o equipamento dedicado etc. deve ser estritamente evitado! A cadeira
de rodas pode ser danificada, causando danos ao utilizador ou a outras pessoas.
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Para alteracdes e ajustes a mecanica ou a componente elétrica e para
trabalhos de manutencao, entre em contacto com o seu distribuidor. A

Por razdes de seguranca, as regulacdes do mecanismo de verticalizagao e
das partes funcionalmente relacionadas s6 devem ser efetuadas por pessoal com
formacao.

As cadeiras de rodas com verticalizacao exigem ajustes profissionais para serem
usadas com seguranga e conforto na posicao vertical.

Todos os tamanhos padrao disponiveis garantem a passagem de vias de evacuacao
marcadas como acessiveis a cadeiras de rodas, como assentos para cadeiras de rodas
ou rotas de conexdo em transportes publicos. Por favor, tome nota e pergunte sobre
rotas de fuga. Ajustes dependentes do tamanho sdao, portanto, estritamente proibidos,
pois podem colocar esses recursos em risco.

Todos os ajustes fora das configuracdes padrdo que convertem as caracteristicas da
cadeira de rodas sao estritamente proibidos, pois isso pode causar risco de lesdes
graves.

Esteja ciente de que as temperaturas da superficie podem aumentar quando expostas
a fontes externas de calor (p. ex., luz solar).

Por favor, evite expor a cadeira de rodas ao calor extremo. Por favor, note também
que, se exposta a alta humidade ou sal, a cadeira de rodas deve ser limpa e seca com
frequéncia.

A resisténcia a ignicao dos materiais e conjuntos é a seguinte:
- Pecas plasticas de acordo com a UL 94-V0
- Estofos de acordo com a norma EN 1021-2

Note, por favor, que todas as informagdes de seguranca do produto podem ser
obtidas no nosso site, no seu representante e nos manuais do utilizador que estarao
disponiveis no representante. No caso de produtos de reposicdo, sera informado pelo
representante, ja que os produtos LEVO sao vendidos exclusivamente através do
mesmo.

Os proprietarios ou utilizadores de produtos LEVO que adquiriram um produto LEVO
em segunda mao, a partir de uma fonte que nao seja um revendedor reconhecido,
devem contactar a LEVO e/ou um representante da LEVO LAE, para assegurar a
montagem correta e a realizagdo das verificagdes de seguranga necessarias. Os
ajustes ao mecanismo devem ser realizados apenas por pessoal treinado.

Por favor, note que a vida util do produto sob uso funcional normal e cuidados é de
cerca de 7 a 10 anos. Se a cadeira de rodas nao for utilizada de acordo com as
instrucdes ou estiver sujeita a condicdes extremas ou dificeis, este prazo podera ser
encurtado.

12



8. Ajustes de Posicionamento A

Todas as cadeiras de rodas LEVO sao feitas sob medida e sao entregues
totalmente montadas. Pequenos ajustes relativos aos eixos e ao suporte do
assento s6 podem ser realizados pelo seu revendedor especialista local. O
mesmo se aplica a outros ajustes gerais como, por exemplo, o angulo de
inclinacao da cadeira.

Sao estritamente proibidas quaisquer alteragcoes na cadeira de rodas, bem
como a inobservancia dos limites de peso. Ajustes incorretos podem levar a
lesdoes graves. Contacte o representante LEVO sobre qualquer ajuste.

8.1. Inclinacao do Assento

O angulo de inclinacao padrdo pré-ajustado é de aprox. 5° para tras. Alterando a
altura do suporte do eixo é possivel ajustar novamente o angulo do encosto entre 0° e
8° para trds. Para que estas alteragdes ndo comprometam a seguranga na posigao
vertical, os garfos das rodas da frente devem ser ajustados adequadamente. Estes
ajustes s6 devem ser realizados em consulta com o representante LEVO!

A

8.2. Posicao das Rodas Traseiras

Ao reajustar o suporte do eixo para a frente ou para tras, é capaz de aumentar ou
diminuir a tendéncia da sua LEVO tombar. Para evitar acidentes (queda)
recomendamos a instalagdao de rodas anti-volteio. Por favor, consulte o representante
LEVO!

8.3. Posicao das Rodas Dianteiras

O posicionamento correto dos rodizios dianteiros depende da altura das rodas
traseiras e é crucial para garantir uma posicdo vertical segura. Por favor, consulte o
representante LEVO!

13



8.4. Angulo do Encosto A

O angulo padrdo pré-ajustado entre o encosto e o assento é de 90°. E possivel
reajustar este angulo em 5° mais a frente ou 5° mais atras.

Estes ajustes sé devem ser realizados pelo seu representante LEVO!

e Retire as rodas traseiras.

e Solte o parafuso da ranhura de 3 posicOes, na dobradica
direita e esquerda, com uma chave allen de 4mm.

e Retire os parafusos, incluindo o espacador.

e Coloque parafusos e espacadores no angulo preferido 85°
ou 95° ou de volta para 90°.

e Aperte os parafusos direito e esquerdo.

e Volte a colocar as rodas traseiras.

Atencgao: Apds o ajuste, verifique se o pino da dobradica esta totalmente
bloqueado no lugar e que o encosto é totalmente seguro.

8.5. Estofo do Encosto e do Assento

A tensao do estofo do encosto pode ser alterada usando as
fitas de velcro ajustdveis internas. Estas podem ser
apertadas (para uma postura mais ereta) ou relaxadas (para
um apoio mais contornado).

O estofo do assento pode ser igualmente apertado ou
aliviado pelo uso de fixadores de velcro e deve ser tao
apertado quanto possivel. Dependendo da altura do
amortecimento, pode ser necessario dar folga ao estofo para
ser capaz de baixar o amortecimento entre os dois apoios do
assento.

Dependendo da profundidade do assento, é necessario adicionar ou remover uma ou
duas tiras de velcro. Ao ajustar a profundidade do assento, certifique-se de que a aba
do estofo do encosto cobre o assento por um minimo de 12 cm.

8.6. Faixa de Gémeos/Calcanhares

O objetivo da faixa de gémeos/calcanhares é impedir que as
pernas e os pés deslizem para tras. Pode ser posicionada
atrds dos calcanhares ou qualquer posicdo mais elevada
desejada. Além disso, usando o sistema de fixacdo por
envolvéncia na faixa, € possivel criar mais ou menos tensao,
gue pode influenciar a extensdao do joelho/perna e criar o
ajuste adequado. Para mais instrugdes, por favor consulte o
representante LEVO.
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8.7. Almofada de Assento

A escolha entre as varias almofadas de assento diferentes é gerida pelas suas
necessidades individuais. Os fechos de velcro montados na superficie do seu assento
devem permitir que se fixe a maioria das almofadas do assento com seguranga. Os
fixadores de velcro impedem que a almofada escorregue para fora do lugar, mesmo
quando esta de pé. A altura do apoio de pés deve ser ajustada, para ter em conta a
altura de um determinado assento. Por favor, consulte o representante LEVO!

8.8. Apoio de Pés A

A altura do apoio de pés é importante para uma boa posicao sentado, bem como para
a posicao vertical. O apoio de pés é definido de acordo com os detalhes fornecidos no
formuldrio de pedido original e pode ser ajustado dentro dos limites dessas
configuragoes.

Contacte o representante LEVO sobre quaisquer ajustes.
Existem 5 tipos de alturas para montagem do apoio de pés.

e As 5 posicoes de altura diferentes onde o apoio de
pés pode ser ajustado.

e Desaperte os quatro parafusos no lado externo do
apoio de pés usando uma chave de 4mm e colocque
0 apoio de pés mais alto ou mais baixo.

Existem 3 variagdes de angulo do apoio de pés:

o Angulo do pé 100°
e Angulo do pé 90° (Standard)
e Angulo do pé 80°

e Solte os quatro parafusos no lado de fora do apoio
para os pés, usando uma chave sextavada de 4 mm,
e remova os superiores. Coloque o apoio de pés no
angulo necessario e aperte os parafusos.
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O angulo do apoio de pés é definido como padrdo em 14° para o chdo. Com o apoio
de pés na configuragdo mais baixa possivel, um dngulo de 4° é a Unica variagao
praticavel, pois o apoio de pés toca no chdo antes dos apoios das pernas que reduzem
a estabilidade em verticalizagao!

Com a segunda configuracdo mais baixa, as Unicas variacdes sao 4° e 14°, pelas
mesmas razoes.

Para todas as configuracdes de apoio para os pés superiores, existem trés variacoes

de angulo possiveis. c

Cuidado: Verifique a estabilidade em verticalizacao, apés o ajuste para evitar
cair para a frente.

8.9. Faixa de Tronco

O cinto de peito é fixado por velcro ao estofo do encosto e é ajustavel na altura.
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9. Ajustes para a Posicao Sentado e em Verticalizacao

Os ajustes para a posicao sentado e em verticalizacao devem ser realizados pelo seu
representante LEVO. Além disso, se se sentir desconfortavel em qualquer uma das

posicOes superiores mencionadas, por favor, nao hesite em contactar o seu
representante LEVO.

Prof. Assento: Correta Prof. Assento: Longa demais Prof. Assento: Curta demais

Parafuso de fixacao do Parafuso de fixagao do Parafuso de fixacao do
suporte alinhado com o eixo suporte a frente do eixo suporte atras do eixo dos
dos joelhos dos joelhos joelhos

Articulagao da Articulagdao do joelho em Extensao incompleta do
anca/joelho/tornozelo hiperextensao joelho
alinhada
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Sentado em posicao Almofada de assento
correta muito alta

Almofada de alivio de
pressao em posicao
sentado

Coluna

Hi
(fisiologica) 'per

lordose

Almofada

de assento

Alta pressa

Ajuste de encosto muito
baixo

F

Almofada de
encosto

Almofada de encosto ou
encosto rigido para maior
conforto e estabilidade.

Almofada

de encosto

Coluna em

hiperestensdo

Rotacdo da pélvis,
extensao
incompleta da

anca
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10. Informacao de Seguranca para Verticalizacao

E possivel que, quando alcancar a posicdo vertical, possa exercer carga no corpo de
uma forma que talvez ndo esteja acostumado. Portanto, é necessario consultar o seu
médico ou fisioterapeuta para confirmar que ndo existem contraindicacdes, como
contraturas, hipotensao ortostatica, osteoporose ou outras condigdes presentes.

No caso de espasticidade forte ou subita, cdibras ou situagdes semelhantes, é
necessario que o utilizador esteja autorizado a permanecer apenas sob a supervisao
de um acompanhante ou cuidador.

Em relacdo a capacidade visual e cognitiva, o médico, terapeuta ou distribuidor deve
decidir se a LEVO LAE pode ser usada pelo utilizador, dependendo do seu ambiente e
em termos de seguranca pessoal.

Ha muitos componentes médveis na cadeira que interagem e mudam de posicdo a
medida que a cadeira muda a posigao de sentado para a vertical. Por favor, tenha
cuidado para evitar beliscdes ou apertos no cliente ou cuidador.

Para garantir a estabilidade vertical e evitar riscos, a LEVO LAE deve estar colocada
em superficies planas e niveladas com os travoes engatados. Certifique-se de verificar
se existem objetos que impediriam que os apoios das pernas atingissem o solo
simultaneamente, impedindo o contacto soélido.

Podem surgir danos se o sistema de verticalizagdao for operado sem uma pessoa na
cadeira. A cadeira é projetada para que o peso do cliente atue como uma assisténcia
ao atuador do elevador elétrico e aos suportes de gas, a medida que a cadeira retorna
a posicao sentada.

E imperativo que, antes de tentar ficar de pé, o apoio de joelhos e a faixa de tronco
estejam devidamente posicionados para suster o cliente e que estdo fixos a cadeira de
rodas.

Os sistemas de retengao devem ser usados sobre a roupa, para evitar irritagdes na
pele.
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11. Travoes A

Os travOes blogueiam as rodas traseiras para proteger a LEVO LAE de movimentos
nao intencionais.

Ao empurrar ambos os manipulos dos travdes para a frente, deve ser possivel
bloquear os travoes imediatamente.

A eficiéncia dos travoes depende da pressao e do perfil dos pneus, que devem ser
verificados regularmente.

Atencao: os pneus molhados ou as superficies tém também um efeito prejudicial na
eficiéncia dos travodes.

Certifique-se de ajustar novamente os travoes ao alterar a posicao do eixo da roda.

11.1. Ajuste dos Travoes

A cadeira de rodas deve estar desocupada ao desmontar os travOes. Estabilize a
cadeira de rodas de modo a impedir que se mova quando os travdes forem retirados.

Solte o travdao o maximo possivel.
Solte o parafuso do cilindro no préprio travao (ver figura a esquerda).

Ajuste a posicao do travao e deixe uma folga de aprox. 10 - 15 mm entre o eixo do
travao e o pneu, em seguida, apertar o parafuso do cilindro (ver figura a direita).

Ensaiar se os travdoes funcionam corretamente em seguida.

Se pretender aumentar a forgca de travagem, posicione o veio do travao mais perto do
pneu, caso contrario, deixe um espago maior entre o batente do travao e o pneu.
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12. Apoio de Joelhos e Faixa de Tronco A

As caracteristicas de seguranga mais importantes sdo o apoio de joelhos e a
faixa toracica. E essencial assegurar-se cada vez que pretenda mudar da
posicdo sentado para a de pé. Cuidado: Execute cada passo com cuidado,
antes de se mover para a posicao vertical para evitar lesoes.

12.1. Apoio de Joelhos

O apoio de joelhos mantém os joelhos numa postura estendida e impede que o
utilizador escorregue para fora da cadeira de rodas, enquanto estiver em pé.

Fixe as extremidades metalicas do apoio de joelhos aos parafusos de cabeca dupla, de
cada lado da cadeira de rodas (ver figura a esquerda).

Centre o apoio a frente de cada joelho usando os fixadores de velcro, em seguida,
puxe-o até que fique firmemente no lugar, logo abaixo (ndo sobre) a rétula do e nao

muito apertado (figura acima direita).

12.2. Faixa de Tronco A
A faixa de tronco mantém a parte superior do corpo no lugar. Certifique-se de que a
faixa esta firmemente presa ao encosto.

Para soltar a faixa de tronco pressione simplesmente o botao vermelho no centro do
fecho.

Tente evitar usar a faixa de tronco em contacto com a pele, pois o material pode
causar lesGes dérmicas ou irritagoes.

21



Nota: Pode necessitar da ajuda de um assistente para ajustar a faixa de tronco.
E dificil fazé-lo sozinho.

Uma vez que o apoio de joelhos e faixa de tronco estiverem instalados
corretamente esta pronto para verticalizar.
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13. Verticalizacao

Os apoios dos bragos nos lados direito e esquerdo do assento nao servem apenas
como apoios de braco. Eles fazem parte do mecanismo de verticalizagao.

Ha dois manipulos diferentes.

O maior, na parte de tras do apoio do braco, é o que aciona o hidraulico a gas para
verticalizagdo. Este manipulo solta o hidraulico que o ajuda a levantar-se empurrando
levemente com os bracos para baixo em ambos os apoios de braco. O lado da versao
de verticalizagao pode ser escolhido aquando da encomenda. Como opgao, esta
disponivel uma versdo bilateral, no lado direito e esquerdo.

Os dois manipulos de desbloqueio mais pequenos (um em cada apoio de braco), na
parte da frente do apoio de braco, sdao os manipulos de desbloqueio do apoio de
braco. Ao usar esses manipulos, os apoios dos bracos podem ser elevados mais alto,
para empurrar para cima ou podem ser baixados, conforme o utilizador baixar para a
posicao sentado.

Manipulo para verticalizar (atrds, maior)

Manipulo para soltar apoio de
braco (a frente, mais pequeno)

13.1. Acionar o Hidraulico a Gas

Para acionar os hidraulicos a gas, aperte o manipulo de libertacdo traseiro, que esta
localizado no lado esquerdo ou direito ou em ambos (imagem a esquerda).
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13.2. Verticalizacao — Passo 1

Liberte o hidraulico a gas e empurre-se até onde os seus bragos o permitirem. Solte o
manipulo do hidraulico a gas para o bloquear em qualquer posicdo provisoria entre
sentado e em pé (foto acima a direita).

Usando os dois manipulos de libertacdo dos apoios de braco para a frente, podera
levar os apoios de brago a altura apropriada, o que permitira eleva-lo até a
verticalizagao total.

13.3. Elevar os Apoios de Braco — Passo 2

Aperte os dois manipulos de libertacao dos apoios de braco, levante os dois apoios de
braco. Solte os manipulos e puxe os dois apoios até ouvir um clique. (fotos em baixo).

13.4. Elevar-se Até a posicao Vertical

Repita os passos 1 e 2 (imagem em cima a direita) até que esteja totalmente de pé.
Os apoios de pernas devem estar em contacto com o chao.
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14. Sentar

Para a posicao sentado, use o manipulo de libertacdo do hidraulico a gas para
verticalizar, mas, ao invés de empurrar para cima, puxe para baixo os apoios de
braco.

14.1. Baixar o Assento — Passo 1

Use o manipulo de libertacao do hidraulico a gas e, mantendo-o apertado, empurre-se
para baixo usando os apoios de braco.

14.2. Baixar os Apoios de Braco — Passo 2

Solte o manipulo de libertacdo do hidraulico e use os manipulos dos apoios de braco
para os baixar até uma posicao intermédia.

14.3. Baixar Até a Posicao Sentado

Repite os passos 1 e 2 até ficar totalmente sentado.
Atencao: Eleve-se e baixe-se lentamente para evitar qualquer risco de queda!

A Nunca opere o mecanismo de verticalizagao sem ter todo o seu
peso na cadeira.
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15. Informacao Geral para o Uso de Cadeira de Rodas

15.1. Conducao da Cadeira de Rodas: Como evitar cair para tras

Por favor, note que, quando comegar a empurrar a cadeira de rodas, as rodas
dianteiras vao perder tracao devido a aceleracao. Dependendo da distribuicdo do
peso, isso pode fazer com que as rodas se levantem do chao e a cadeira de rodas se
incline para tras.

A situacao acima referida intensifica-se quando se utilizam diferentes posicdes das
rodas traseiras para obter uma maior inclinacdo do assento, através de uma acao
demasiado vigorosa das rodas motrizes para a frente ou da utilizagao de uma
almofada para assentos elevados.

Por favor, note que o peso dos pertences pessoais (ex. sacos) pode ter um efeito
importante sobre o centro de gravidade da sua cadeira de rodas, o que pode levar a
um aumento da instabilidade.

Para maior seguranca na conducgao, a instalacdo de um mecanismo anti-volteio é
altamente recomendada.
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15.2. Inclinacbes

Tenha presente que, ao virar numa inclinagao acentuada, o utilizador vai passar por
uma posicao transversal primeiro, antes da volta ser concluida. Enquanto na posicao
transversal, existe o risco de escorregar lateralmente. Tanto o utilizador como
qualquer pessoa assistente devem estar cientes deste risco e virar no sentido

contrario em conformidade. f

Como precaugao, pegca sempre a uma pessoa para acompanha-lo, ao descer uma
inclinagao. Tenha em mente que desacelerar a cadeira de rodas, usando os aros
motores, gera uma grande quantidade de calor entre as maos e o proprio aro motor e
pode levar a queimaduras nas palmas das maos. Portanto, proceda com cautela ao
travar manualmente e, o mais importante, ao descer, nunca va mais rapido do que o
ritmo de caminhada. Inclinar-se para tras melhora a estabilidade e aumenta a forca
descendente da roda traseira, melhorando também a eficiéncia da travagem.

15.3. Ultrapassar Obstaculos

Qualquer obstaculo, como um passeio, deve ser visto como uma fonte potencial de
perigo. Isto é devido, em parte, a distancia entre eixos muito curta da cadeira de
rodas. Para subir um obstaculo, peca ajuda a um acompanhante.

Se desejar ultrapassar tal obstaculo com a ajuda de um acompanhante, este ndo deve
tentar levantar a cadeira de rodas completamente. E importante que ele se certifique
de que as rodas traseiras devem ficar em contacto com o chdao o tempo todo.

Para ultrapassar um obstaculo (ex., passar por um passeio), incline primeiro a cadeira
de rodas apenas o suficiente para levantar as rodas dianteiras. Baixe lentamente as
rodas dianteiras sobre o obstaculo e, em seguida, empurre a cadeira de rodas até que
as grandes rodas fiqguem na borda do obstaculo. Finalmente, mova a cadeira para ou
sobre o obstaculo.
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Para descer um obstaculo maior (ex. descer escadas), recorra sempre a um
assistente! O assistente deve primeiro inclinar a cadeira de rodas, até que as rodas
dianteiras estejam ligeiramente fora do chao e, em seguida, mover a cadeira para a
frente lentamente.

Se tiver que ser transportado sobre alguns obstaculos, certifique-se de solicitar a
assisténcia de pelo menos duas pessoas. E muito importante informar os assistentes
de que a cadeira de rodas deve ser levantada apenas pelas partes fixas.

CUIDADO:

e Ignorar estas instrucoes acarreta o risco de acidentes graves e lesGes! A

Tenha em mente que lidar com qualquer tipo de obstaculos por conta prépria pode
ser muito exigente. Deve estar ciente da tendéncia da cadeira de rodas para virar
para tras, ao tentar superar um obstaculo. Nao hesite em pedir ajuda a qualquer
momento.

A\

CuipADO!

Nao tente usar a cadeira de rodas em escadas rolantes!

15.4. Usar os Travoes

Ao utilizar a cadeira de rodas em situacdes em que o aumento da estabilidade é
particularmente importante, os travoes devem ser ativados. Isto é especialmente
importante quando se levanta, se transfere para a cadeira de rodas ou quando se
quer transferir da cadeira de rodas para outro lugar. Por razdes de seguranca, é
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particularmente importante notar que, embora a cadeira de rodas possa ser
bloqueada de forma segura, ainda pode escorregar para os lados.

Tenha em atengao que a pressao insuficiente dos pneus ou o desgaste excessivo do
piso dos pneus tém um efeito negativo na eficiéncia da travagem.

Depois de conduzir através de uma poca, lembre-se que os pneus molhados reduzem
a eficiéncia de travagem.

15.5. Apanhar Objetos é

Lembre-se sempre que apanhar objetos ird alterar o centro de

gravidade, o que afetara a estabilidade da cadeira. Isto pode fazer com que a cadeira
de rodas tombe para tras (ver figura a esquerda), para os lados ou para a frente.
Neste Ultimo caso, aumente a distancia entre os eixos, posicionando as rodas
dianteiras da mesma forma que sao posicionadas quando conduz para tras. Também é
aconselhavel aproximar-se o mais possivel do objeto antes de tentar apanha-lo.

15.6. Transferéncia Lateral

Conduza o mais perto possivel do objeto para onde deseja transferir-se.

e Trave a cadeira.
e Levante o apoio dos pés da cadeira de rodas e coloque os pés no chao.
e Levante o apoio do braco do lado para onde esta a transferir-se.

e Transfira-se a sua maneira habitual para fora da cadeira de rodas ou seja
transferido para fora da cadeira de rodas.

e A transferéncia lateral sé é permitida na posicao totalmente sentado, na cadeira de
rodas.

29



15.7. Componentes Destacaveis

Por favor, note que a sua cadeira de rodas foi concebida para ter componentes
destacdaveis para garantir o menor volume e peso de embalagem possivel. Os
componentes destacaveis sdo enumerados do seguinte modo:

Componentes Destacaveis LEVO LAE

Reducao de Peso

2 rodas traseiras motrizes 2x ca. 1.7 kg
2 rodas dianteiras 2x ca. 0.5 kg
1 apoio de pés e de pernas 1x ca. 1.2 kg

1x ca. 1.8 kg

Por favor, tenha cuidado para nao prender roupa ou partes do
corpo nas articulacdes da cadeira de rodas, quando estiver a
dobrar o encosto.

S6 deve ocupar a cadeira de rodas depois de todas as
componentes destacaveis terem sido totalmente recolocadas e
firmemente fixadas no lugar.

Certifique-se sempre que as rodas traseiras foram colocadas de
forma segura e que nao se soltam, enquanto a cadeira de rodas
estiver em movimento.

Certifique-se que a cadeira de rodas é levantada, pegando-a apenas pelo chassis
principal.
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16. Transporte A

16.1. Transporte em Veiculo Motorizado — Apenas a Cadeira

Para transportar a cadeira de rodas num veiculo a motor, certifique-se de que esta
estd segura, para evitar deslizamento ou queda. Utilize apenas um sistema de fixagao
que estabilize corretamente a cadeira de rodas.

CUIDADO:
Ao transportar a cadeira de rodas num veiculo a motor, certifique-se de
que nao existe nada que possa acionar a unidade de verticalizacao no
apoio de braco. A

16.2. Transporte em Veiculo Motorizado — Com Utilizador na Cadeira

Para transportar o utilizador na cadeira de rodas num veiculo a motor, certifique-se de
que esta instalado o seguinte equipamento correto e que os sistemas de retencdo
para fixacdo estao prontos a ser utilizados:

e A cadeira tem de estar equipada e reforcada com o "kit de fixacdo para
transporte # 32.070.050x" que pode ser encomendado na LEVO AG, através
do seu representante LEVO.

e A cadeira tem de ser fixada, utilizando apenas um sistema de retencao que
tenha sido ensaiado e aprovado, segundo as normas ISO 10542/2.

e O ocupante deve ser estabilizado com seguranga, utilizando apenas um sistema
de retencao ensaiado e aprovado, segundo as normas ISO 10542/2.

Veja as instrugoes:

Q'Straint
Q5-6410-T-8LK

Q'Straint
QA-6325-T

| S ——————

02.001.0706

6T

16.3. Transportes Publicos - Apenas a Cadeira A
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A cadeira de rodas LEVO LAE pode ser transportada em todos os tipos de transporte
publico, inclusive em avidoes, sem quaisquer restricoes.
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17. Componentes

17.1. Hidraulicos a Gas

Os hidraulicos a gas estdo sob pressao e s6 podem ser ajustadas pelo seu
revendedor LEVO!

Os hidraulicos sao especialmente ajustados para manter o seu peso em equilibrio. Ha
uma gama de forcas de mola, para se adequar aos diferentes pesos do utilizador.

Cuidado: nao dobre ou estique os cabos que vao dos apoios de braco para os
hidraulicos a gas, pois isso pode ativar o manipulo do mecanismo de
verticalizacao (risco de acidente)!

17.2. Eixos de Extracao Rapida

Os eixos de extracao rapida permitem-lhe remover e voltar a montar as rodas
traseiras da sua LEVO LAE rapidamente, reduzindo assim, significativamente, o
volume e o peso da cadeira de rodas.

Ao remover uma roda, a cadeira de rodas deve estar desocupada. A cadeira
de rodas deve ser apoiada de modo a que nao possa tombar nem andar, apos
a remocao da roda.

Pressione o botao de libertagdao no centro da roda e, em seguida, puxe ou volte a
montar a roda.

Tendo montado a roda, empurre-a e puxe-a varias vezes, para garantir que o eixo de
extracdo rapida esta totalmente fixo.

17.3. Rodas Traseiras

As cadeiras de rodas de verticalizagdo LEVO estdo
equipadas com pneus pneumaticos ou pneus sem ar. Peca
ao seu distribuidor informagoes sobre rodas/pneus
personalizados ou ajustes que podem ser feitos.

Por favor, verifique regularmente a pressao dos pneus.
A pressdo ideal é de 6.0-7.5 bar ou 600-700 kPa.
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17.4. Rodas Dianteiras

Para remover as rodas dianteiras (juntamente com as
forquetas dianteiras), pressione o eixo de extracdo rapida
por baixo e, em seguida, retire as forquetas (ver foto).

Depois de reinstalar as rodas dianteiras, certifique-se de
que eles estao montadas corretamente.

18. Manutencao e Verificacao Funcional

Para manter a LEVO LAE a funcionar perfeitamente e garantir a seguranca pessoal e o
funcionamento adequado, por favor, certifique-se de que a sua cadeira de rodas é
assistida pelo seu representante LEVO, pelo menos, uma vez por ano e observe as
seguintes regras:

o No geral, por favor, mantenha a cadeira de rodas limpa e nunca a guarde se
estiver humida.

o Verifique a pressao dos pneus todas as semanas. Se for necessario, encha os
pneus até 6,0 - 7.5 bar.

e Verifique o estado das rodas traseiras e dianteiras a cada 2-3 meses. Se um
pneu estiver muito gasto ou gasto de forma irregular, deve ser substituido
imediatamente.

e Verifique todas as semanas se os travoes ainda funcionam de forma
confiavel. Tendo aplicado os travdes, as rodas devem parar de girar
completamente. Se os travoes estiverem frouxos, devem ser apertados e
verificados pelo representante.

e Verifique todas as semanas se os hidraulicos suportam o atuador durante a
elevacdo, o que vera pelo funcionamento suave do mecanismo de
verticalizagao, para cima e para baixo.

e Se alguma falha for encontrada, informe imediatamente o representante
antes de utilizar a cadeira.

e Durante o primeiro meés de uso, verifique a tensao do cabo no manipulo de
libertacdo do hidraulico uma vez por semana. A tensdo do cabo deve ser
reajustada pelo representante LEVO semanalmente ou mensalmente,
dependendo da frequéncia da utilizacdo da funcao de verticalizacdo.

e Verifique a cada semana se o hidraulico bloqueia e desbloqueia corretamente,
ao usar o manipulo.
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Se a libertacdao dos hidraulicos é lenta/inativa, devem ser ajustados por um técnico
qualificado. O técnico ird soltar a porca e girar o parafuso de ajuste uma volta para a
esquerda = anti-horario (imagem abaixo a esquerda).

Se os hidraulicos a gas nao estdao a bloquear corretamente, devem ser ajustados
por um técnico qualificado. O técnico tera que soltar a porca de bloqueio e girar o
parafuso de ajuste uma volta para a direita = no sentido horario (imagem acima a
direita).

Por favor, peca ao representante LEVO para ajustar o cabo de tensao!

18.1. Verificacao Funcional A

Por favor, certifique-se de que é feita a manutencdo da sua cadeira de rodas, pelo
menos, uma vez por ano pelo seu representante LEVO, para garantir o funcionamento
seguro da cadeira.

A LEVO LAE ja esta lubrificada. A lubrificacdo adicional s6 deve ser realizada
profissionalmente pelo seu representante.

Para a sua cadeira, o representante deve fornecer um cartao de servigo em que todos
os detalhes da manutengao ou reparagdes necessarias sao anotadas.

A seguinte verificacao geral de funcionamento deve ser efetuada, antes e
depois da manutencgao:

Funcao do hidraulico a gas e da libertacao do apoio de braco.

Funcdo de ambos os hidraulicos a gas.

Efeito de travagem ao conduzir para cima (Inclinagao: 8 graus).

Efeito de travagem ao descer (Inclinacao: 11 graus).

Verificar se todos os parafusos estdao firmemente apertados.
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19. Limpeza

e Em caso de sujidade, a cadeira de rodas pode ser limpa com um pano himido.
Seque-a bem depois.

e Em caso de sujidade intensa, utilizar um detergente suave e dgua morna para
a limpeza.

e Nunca aplique verniz de mobiliario, alcool puro ou solventes para limpeza.

20. Armazenamento

20.1. Armazenamento Geral

A LEVO LAE é equipada com um encosto dobravel que permite reduzir
significativamente o espaco necessario para armazenar.

Levante as duas alavancas nas
articulagdes do encosto e empurre,
ao mesmo tempo, para mover o
encosto para frente.

As duas alavancas também podem
ser ligadas por um cabo. Neste
caso, puxe o cabo para tras/cima e
empurre o encosto para frente.

20.2. Armazenamento Superior a 4 Meses

A LEVO LAE é basicamente livre de manutencdo e o utilizador deve apenas manté-la
limpa. Se a cadeira de rodas for armazenada durante mais de quatro meses ou
exceder os prazos do ciclo de manutencao recomendado, deve ser verificada antes da
utilizacao, em conformidade com as instrugdoes de manutencao e de verificagao
funcional, constantes no ponto 6. Por favor, note que a faixa de temperatura de
armazenamento &, no minimo, 5 °C e, no maximo, 50 °C.
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21. Descarte

e No final da sua vida util, a cadeira de rodas deve ser devolvida ao representante
LEVO, para eliminagao adequada.

e As baterias usadas também devem ser devolvidas ao representante LEVO ou ao

local onde foram compradas.

37



22. Informacao Técnica

Comprimento Total (c/plataforma de pés) | 890 mm 1005 mm
Largura Total 570 mm 700 mm
Comprimento Dobrada (sem rodas) 900 mm 1020 mm
Largura Dobrada (sem rodas) 490 mm 720 mm
Altura Dobrada (sem rodas) 460 mm 540 mm
Peso Maximo 25 kg 27 kg
Peso da Parte Mais Pesada 19.5 kg 21.5 kg
Estabilidade Estatica em Descida, Sentado | 12° 15°
Estabilidade Estatica em Subida, Sentado | 4° 11°
Estabilidade Estatica Lateral, Sentado 15° 15°
Eficacia de Travagem em Subida -- 8°
Eficacia de Travagem em Descida -- 11°
Angulo Plano de Assento 0° 8°
Profundidade Efetiva do Assento 290 mm 540 mm
Largura Efetiva do Assento 350 mm 480 mm
Altura da Superficie do Assento a Frente 480 mm 570 mm
Angulo do Assento Atras -5° 13°
Altura do Encosto 310 mm 560 mm
Distancia do Apoio de Pés ao Assento 360 mm 560 mm
Angulo da Perna a Superficie do Assento | 80° 100°
Distancia do Apoio de Brago ao Assento 190 mm 190 mm
Diametro das Rodas Motrizes 560 mm - 22" | 660 mm - 26"
Diametro dos Aros Motores 470 mm 570 mm
Raio de Viragem Minimo 1000 mm 1200 mm

Pressao dos Pneus

6 bar / 600 kPa

7.5bar / 750 kPa

Temperatura de Utilizagao

+5°C

+40°C

Temperatura para Armazenamento Longo

+5°C

+50°C

Dimensdes de Rodas Disponiveis: D22x1”, D24x1"”, D26x1"
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23. Resolucao de Problemas

A

23.1. Funcionamento Geral

Avaria

e A cadeira de rodas nao

anda em linha reta ou
ndo assenta corretamente
no chao.

Solugao

Encha ou repare os pneus. Veja os Dados
Técnicos e Reparacdo de Pneus.

Peca uma verificacdo técnica e, se necessario,
ajuste a montagem do eixo da roda traseira, a
montagem da forqueta dianteira, etc.

Desconforto na posicao
sentada ou vertical

Peca uma verificacdo técnica e, se necessario,
ajuste a montagem do eixo da roda traseira, a
montagem da forqueta dianteira, etc.

Os apoios de pernas nao
entram em contacto com
o solo, na posicao vertical

Cuidado: N3o ha seguranca de estabilidade
na posicao vertical! O representante Levo
deve verificar e ajustar a montagem dos eixos
das rodas traseiras, as forquetas dianteiras e
0s suportes das pernas.

A cadeira de rodas tomba
para tras com muita
facilidade

Peca uma verificacdo técnica e, se necessario,
ajuste a montagem do eixo da roda traseira, a
montagem da forqueta dianteira, etc.

Aplique rodas anti-volteio (ver acessorios).

Travoes nao travam
eficazmente

Peca uma verificacdo técnica e, se necessario,
ajuste a montagem dos travoes
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23.2. Mecanismo de Verticalizacao

Avaria Solugao

e Mecanismo funciona, mas |e Recarregue as baterias

muito lentamente e Substitua as baterias

e Mecanismo ndo funciona |e Verifique se a capacidade dos hidraulicos a gas
sempre do mesmo modo correspondem ao peso do utilizador. Se
Ex. Mais rapido para cima necessario, substitua os hidraulicos.
ou para baixo

e Mecanismo inoperavel e Verifique o cabo do manipulo do hidraulico e
(nem para cima nem para reajuste-o ou, se necessario, substitua-o.
baixo, sem ruido audivel |e Verifique o mecanismo de libertacdo do
do motor) hidraulico e reajuste-o ou, se necessario,

substitua-o.

24. Gestao de Versoes

1.0 2016-01-03 | Teste de atualizagdo TUV conforme EN HB
12183:2014

1.1 2021-01-27 | Atualizagao para (EU) 745/2017 e JC
Documento de Assisténcia separados

1.2 2021-04-09 | Adicionada a Representagao Autorizada |JC
RDM
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